
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kurzprofil 
 
 
 
Wer wir sind . . . 
Helmut Malinowski, M.A., Studium in Mainz und an der University of Kansas 
(USA), Fachübersetzer für Englisch, Mitglied im Bundesverband der 
Dolmetscher und Übersetzer (BDÜ), Ermächtigung als Übersetzer für Englisch 
durch das Landgericht Mainz 
Karin Frommann, M.A., Studium in Mainz und an der University of Reading 
(GB), Fachübersetzerin für Englisch, DTP/Layout-Spezialistin 
 
 
Unsere Arbeitsschwerpunkte . . . 
Wir arbeiten seit Jahren für eine Reihe namhafter Unternehmen (u.a. BASF, 
Conergy, Lufthansa, GM, Aareon, Volkswagen etc.), für renommierte PR- und 
Kommunikationsagenturen (u.a. Pleon) und für Anwaltskanzleien im Rhein-
Main-Gebiet als Übersetzer. 

 
Um beständig hochwertige Übersetzungen liefern zu können, haben wir uns auf 
wenige Fachgebiete spezialisiert: 

- Finanzen (Geschäfts- und Quartalsberichte, Emissionsprospekte etc.) 
- Wirtschaft, Marketing, Werbung (Marketingpläne, Imagebroschüren, 

Pressemeldungen etc.) 
- Informationstechnologie, Telekommunikation, Internet, Medien (Websites, 

Pressemeldungen, Produktbroschüren, Handbücher etc.) 
- Recht (Arbeits-, Kauf-, Liefer-, Gesellschaftsverträge, Urteile, 

Ermittlungsakten etc.) 
- ISO-Zertifizierungen, TQM (QM-Handbücher, Normen etc.) 
 
 
Ein Netzwerk von Spezialisten . . . 
Für umfangreiche Übersetzungsprojekte greifen wir im Bedarfsfall auf die 
Mithilfe kompetenter und sorgfältig ausgewählter Kollegen zurück, mit denen wir 
in der Regel bereits seit vielen Jahren zusammenarbeiten. Sie können dadurch 
sicher sein, dass Ihre Texte bei uns stets in guten Händen sind. 
 
 
 
 


